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Informacinė medžiaga apie pradinę integraciją į Centrą 
atvykstantiems asmenims

Informacija apie Pabėgėlių priėmimo centrą

Lietuvos Respublikos Seimui 1995 m. liepos 4 d. priėmus įstatymą „Dėl pabėgėlių Lietu-
vos Respublikoje statuso“, prasidėjo kryptingas darbas kuriant pabėgėlių prieglobsčio sistemą 
Lietuvoje. Svarbi vieta šioje sistemoje atitenka Pabėgėlių priėmimo centrui, kurio paskirtis – ap-
gyvendinti prieglobstį gavusius užsieniečius. Pabėgėlių priėmimo centras (toliau PPC) –  įstaiga, 
teikianti Centre gyvenantiems užsieniečiams valstybės nustatytą paramą ir socialines paslau-
gas.

Jonavos rajono Ruklos gyvenvietėje įsikūręs PPC yra pirmas toks centras Lietuvoje, savo 
istoriją pradėjęs skaičiuoti nuo 1996 m. gegužės 9 d. 

PPC steigėjas – LR socialinės apsaugos ir darbo ministerija. Dabar PPC patalpose gali būti  
apgyvendinta iki 250 žmonių.

Viso, kas padaryta, nebūtų buvę įmanoma pasiekti be finansinės ir materialinės paramos, 
kurią Lietuva gavo iš Jungtinių Tautų Vyriausiojo Pabėgėlių Komisaro Valdybos atstovybės Balti-
jos ir Šiaurės šalims, Švedijos, Danijos, Norvegijos ir Suomijos vyriausybių.

Pabėgėlių priėmimo centras gyvuoja jau dvylikti metai. Per šį laikotarpį įstaiga vis keitėsi. 
1996–2008 m.  įstaigoje buvo apgyvendinami prieglobsčio prašytojai ir užsieniečiai, jau gavę 
prieglobstį.

Dabar Pabėgėlių priėmimo centras yra vienintelė įstaiga Lietuvoje, apgyvendinanti prie-
globsčio prašančius nelydimus nepilnamečius užsieniečius ir vykdanti prieglobstį gavusių užsie-
niečių socialinės integracijos programą.

STATISTIKOS DUOMENYS APIE Į PPC ATVYKUSIŲ UŽSIENIEČIŲ DINAMIKĄ
 2002 m. 2003 m. 2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m.
Rusija 130 191 45 53 56 41
Baltarusija 0 1 0 0 0 2
Afganistanas 41 3 10 7 1 0
Somalis 1 0 0 0 0 0
Indija 3 3 0 0 0 0
Irakas 1 5 0 0 0 2
Šri-Lanka 1 0 0 0 0 0
Alžyras 0 0 0 0 0 0
Pakistanas 0 8 2 1 1 0
Be pilietybės 0 6 2 2 0 0
Kongo 2 0 0 0 0 0
Eritrėja 0 0 0 0 0 3
Etiopija 0 0 0 0 0 3
Iranas 0 3 0 0 0 0
Kinija 0 1 0 0 0 0
Turkija 0 11 0 0 0 0
Nigerija 0 1 2 1 0 0
Gruzija 0 2 0 0 0 0
Jemenas 0 1 0 0 0 0
Estija 0 2 0 0 0 0
Palestina 0 1 0 0 0 0
Ukraina 0 1 0 0 0 0
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STATISTIKOS DUOMENYS APIE Į PPC ATVYKUSIŲ UŽSIENIEČIŲ DINAMIKĄ
Tongas 0 0 0 1 0 0
Azerbaidžanas 0 4 2 0 0 0
Uzbekistanas 0 0 0 0 2 8
Kamerūnas 0 0 0 0 2 1
Zimbabvė 0 0 0 0 0 1
Sirija 0 0 0 0 0 1
Libanas 0 3 0 0 0 1
IŠ VISO: 179 247 63 65 62 63

Pirma lentelė. Statistika apie užsieniečius,  atvykusius į Centrą 2002–2007 m.

Per pastaruosius ketverius metus daugiausia į Centrą atvyksta užsieniečių iš Rusijos (Čečėni-
jos), keli atvyko iš Afganistano, Irako, Uzbekistano.

2004 m. balandžio 29 d. priėmus įstatymą „Dėl užsieniečių teisinės padėties“ ir 2004 m. 
spalio 21 d. socialinės apsaugos ir darbo ministro įsakymu patvirtintą „Lietuvos valstybės para-
mos teikimo užsieniečių, gavusių prieglobstį Lietuvos Respublikoje, integracijai tvarkos aprašą“, 
pagrindinė Centro veikla tapo prieglobstį gavusių užsieniečių pirminės socialinės integracijos 
programos vykdymas.

 Parama socialinei integracijai prieglobstį gavusiems užsieniečiams Pabėgėlių priėmimo 
centre teikiama vadovaujantis  minėto aprašo  2006 m. liepos 10 d. redakcija. 

Pabėgėlių priėmimo centre apgyvendinami nelydimi nepilnamečiai prieglobsčio prašytojai, 
kol nagrinėjami jų prašymai dėl statuso suteikimo ir prieglobstį gavę užsieniečiai, pageidaujan-
tys dalyvauti pirminėje socialinės integracijos programoje Centre.

Pabėgėlių priėmimo centro funkcijos
Pabėgėlių priėmimo centras (Karaliaus Mindaugo g. 18, 55283  Rukla, Jonavos r., tel./ faks. (8 

349) 73 377, el. p. centras@rppc.lt )  įgyvendina  prieglobstį  gavusių  užsieniečių   socialinę 
integraciją Centre ir teikia valstybės paramą.

Pagrindinės Centro veiklos:
organizuoja užsieniečių apgyvendinimą Centre ir teikia jiems   valstybės  paramą  bei  pas-��
laugas  Lietuvos Respublikos socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka, pasira-
šius individualias sutartis su prieglobstį gavusiais užsieniečiais;
rūpinasi  prieglobstį  gavusių  užsieniečių sveikatos draudimu ir sveikatos  priežiūros  paslau-��
gų  teikimu Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro nustatyta tvarka;
sudaro  sąlygas naudotis vertėjo paslaugomis Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministro ��
nustatyta tvarka;
sudaro  sąlygas  tvarkyti  ir  notariškai įforminti dokumentus bei naudotis valstybės teikiama  ��
teisine pagalba Lietuvos Respublikos teisingumo ministro nustatyta tvarka;
rūpinasi  socialinių  paslaugų  teikimu  prieglobstį gavusiems užsieniečiams, prireikus – jų  ��
įkurdinimu globos (rūpybos) įstaigoje ar globėjo (rūpintojo) gyvenamojoje vietoje;
kiekvienam prieglobstį gavusiam užsieniečiui parengia individualų (ar visos  šeimos) socia-��
linės  integracijos įgyvendinimo veiksmų planą;
organizuoja lietuvių kalbos mokymą;��
organizuoja pažintinį kursą apie Lietuvos visuomenę;��
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kartu su teritorinėmis darbo biržomis ir  teritorinėmis darbo  rinkos  mokymo  ir  konsul-��
tavimo tarnybomis organizuoja tinkamo darbo ir asmeninių savybių įvertinimą, profesijos  
mokymą ir perkvalifikavimą;
sudaro sąlygas ikimokyklinio bei mokyklinio amžiaus vaikams lankyti  ikimokyklinio  ugdy-��
mo  ir  bendrojo  lavinimo įstaigas;
sudaro  sąlygas  Centre gyvenantiems užsieniečiams naudotis psichologo paslaugomis;��
rūpinasi Centre gyvenančių užsieniečių užimtumu;��
tvarko  Centre  gyvenančių prieglobstį  gavusių užsieniečių registraciją ir apskaitą;��
informuoja  visuomenę  apie  prieglobstį  gavusius užsieniečius  ir jų socialinę integraciją ��
Centre, kad užkirstų kelią  jų izoliacijai, visuomenės  ksenofobijai  ir    skatintų toleranciją.

Kas tai yra pirminė socialinė integracija?
Prieglobstį gavusių užsieniečių pirminė integracija – konkretus asmens (šeimos) adaptacijos 

svetimoje aplinkoje procesas, kuris prasideda Pabėgėlių priėmimo centre ir kurio metu asme-
niui (šeimai) pagal poreikius suteikiamos švietimo, medicinos, socialinės ir kitos paslaugos, 
siekiant padėti įsijungti į bendruomenę ir darbo rinką.

! Pirminė socialinė integracija užsieniečiui, kuriam suteiktas pabėgėlių statusas arba 
kuriam suteikta papildoma apsauga, teikiama tik Centre.

! Prieglobstį gavęs užsienietis paramą integracijai gali gauti tik vieną kartą.
! Jeigu prieglobstį gavę užsieniečiai nedalyvavo paramos integracijai Centro progra-

moje, jiems valstybės parama savivaldybėje neteikiama.

Kokius dokumentus reikia pateikti  atvykusiam į Centrą užsieniečiui?
pateikti galiojantį asmens dokumentą (leidimą laikinai arba nuolat gyventi Lietuvos Res-��
publikoje);
pateikti prašymą gauti paramą pirminei socialinei integracijai;��
užpildyti anketą;��
užpildyti pajamų ir turto deklaraciją;��
pasirašyti sutartį su Pabėgėlių priėmimo centru dėl paramos teikimo Centre.��

Paramos teikimo Centre sąlygos
Paramos suteikimas
Parama Centre teikiama iki 6 mėnesių. Jeigu per nustatytą laikotarpį prieglobstį gavusiam  

užsieniečiui dėl objektyvių priežasčių nepavyko pasirengti integracijai savivaldybės teritorijoje, 
šis laikotarpis gali būti tęsiamas (kas ketvirtį peržiūrint sprendimą) iki 12 mėnesių. Jeigu prie-
globstį gavę užsieniečiai priklauso pažeidžiamoms grupėms, šis laikotarpis jų prašymu gali būti 
pratęstas, tačiau jų buvimo trukmė Centre negali būti ilgesnė kaip 18 mėnesių.

Pažeidžiamos grupės:
nelydimi nepilnamečiai;��
nėščios moterys;��
asmenys, patyrę kankinimus;��
asmenys, turintys psichikos sutrikimų;��
asmenys, turintys sveikatos sutrikimų, lemiančių ilgalaikį nedarbingumą, arba kai dėl ligos, ��
traumos, sužalojimo, įgimtų arba vaikystėje įgytų sveikatos sutrikimų, aplinkos veiksnių 
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neigiamo poveikio sumažėja asmens galimybės ugdytis, dalyvauti, veikti ir reikia nuolatinės 
kitų žmonių priežiūros, pagalbos;
pensinio amžiaus asmenys;��
vienas iš tėvų auginantis nepilnamečius vaikus;��
šeimos, auginančios 3  ir daugiau nepilnamečių vaikų;��
šeimos, auginančios vieną arba du vaikus iki 18 metų.��
Nelydimiems nepilnamečiams užsieniečiams, atsižvelgus į vaiko interesus, paramos teikimo 

Centre laikotarpis gali būti pratęstas, kol jiems sukaks 18 metų. 
Sprendimus dėl integracijos trukmės priima Centro direktorius.
Paramos nutraukimas
Parama užsieniečių, gavusių prieglobstį integracijai Centre, gali būti mažinama, sustabdoma 

arba nutraukiama Socialinės apsaugos ir darbo ministerijos valstybės sekretoriaus potvarkiu su-
darytos komisijos teikimu, Centro direktoriaus sprendimu, jeigu užsienietis, gavęs prieglobstį:

be pateisinamos priežasties praleidžia 40 ir daugiau procentų valstybinės kalbos užsiėmi-��
mų;
be pateisinamos priežasties neatvyksta registruotis į teritorinę darbo biržą arba atsisako ��
profesinio mokymo arba jam siūlomo darbo;
yra įvykdęs administracinės teisės pažeidimų ir buvo nubaustas administracine nuobauda, ��
patrauktas baudžiamojon atsakomybėn, atlieka laisvės atėmimo bausmę, laikomas kardi-
namojo įkalinimo vietoje;
ilgiau kaip tris mėnesius išvyksta iš Lietuvos Respublikos ir negrįžta iki integracijos laikotar-��
pio pabaigos.
Gavęs prieglobstį užsienietis, kuriam yra priimtas sprendimas nutraukti valstybės paramą 

integracijai Centre, per 2 savaites nuo priimto sprendimo dienos privalo  išvykti iš Centro. Tuo 
atveju, jei užsienietis atsisako išvykti iš Centro, jo iškeldinimas sprendžiamas Lietuvos Respubli-
kos įstatymų nustatyta tvarka.

Šiame punkte nurodytas paramos nutraukimas ir iškeldinimas iš Centro dėl praleistų užsi-
ėmimų netaikomas šiems prieglobstį gavusiems užsieniečiams: nelydimiems nepilnamečiams, 
asmenims, taip pat ir pensinio amžiaus asmenims, turintiems sveikatos sutrikimų, nėščioms 
moterims,  asmenims, patyrusiems savo šalyje kankinimus arba kitokias psichologinio, fizinio 
arba seksualinio smurto formas.

Apgyvendinimas
Į Centrą atvykęs užsienietis užpildo gyventojo anketą, pasirašo sutartį dėl pašalpos, skirtos ��
maitinimui ir smulkioms išlaidoms, ir jam patikėtų materialinių vertybių saugojimo bei pa-
naudojimo sutartis, supažindinamas su vidaus tvarkos ir saugaus gyvenimo Centre taisyklė-
mis, pasirašo materialinės atsakomybės bei jam patikėtų materialinių vertybių saugojimo 
ir panaudojimo sutartį. 
Centre apgyvendintiems užsieniečiams skiriamos gyvenamosios patalpos.��
Centro gyventojai aprūpinami būtiniausiais baldais ir inventoriumi. Centro gyventojai kam-

baryje gali turėti savo asmeninių daiktų.
! Be Centro administracijos leidimo gyventojas negali keisti gyvenamojo kambario.

Ko reikia, norint laikinai išvykti iš Centro?

Užsieniečiui leidžiama lankytis visoje Lietuvos Respublikos teritorijoje.��
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Užsieniečiui leidžiama išeiti iš Centro nuo 6:00 val. ir grįžti ne vėliau kaip 23:00 val. Pažei-��
dus šią tvarką, taikomos administracinio poveikio priemonės.
Užsienietis, išvykdamas iš Centro, turi turėti galiojantį asmens tapatybę patvirtinantį doku-��
mentą.
Gavusiems laikiną teritorinį prieglobstį Lietuvos Respublikoje užsieniečiams leidžiama išvyk-��
ti iš Centro ne ilgiau kaip 72 valandoms, perspėjus Centro administraciją.
Užsieniečiai, gavę pabėgėlio statusą ar leidimą laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje, gali ��
išvykti iš Centro ne ilgiau kaip trims mėnesiams.
Užsienietis privalo raštu  informuoti Centro administraciją apie savo išvykimą ir jo trukmę.��

Kokiais atvejais užsieniečiai turi išvykti iš Centro?

Kai gavę prieglobstį, užsieniečiai iškeldinami į gyvenamąją vietą pagal Socialinės integra-��
cijos aprašą.
Kai užsienietis pats susiranda gyvenamąjį plotą, atsisakęs paramos socialinei integracijai.��
Kai gyventojas pažeidžia Centro vidaus tvarkos taisykles.
! Užsienietis, išvykstantis iš Centro, privalo perduoti Centro darbuotojams kambario 

inventorių ir kitus daiktus, suteiktus asmeniniam naudojimuisi (išskyrus drabužius ir ava-
lynę), bei kambario raktus. 

Piniginė pašalpa maitinimui ir smulkioms išlaidoms

Maitinimas gali būti organizuojamas vienu iš šių būdų:
Centro gyventojams gali būti išmokama pašalpa maitinimui;��
Gyventojai gali būti maitinami centralizuotai Centro valgykloje;��
Gyventojams gali būti išduodami maisto produktai, kurių vertė lygi nustatytos maitinimui ��
skirtos pašalpos dydžiui.
Centro gyventojai turi teisę gauti piniginę pašalpą smulkioms išlaidoms pagal piniginės 

pašalpos smulkioms išlaidoms mokėjimo tvarką.
Kas mėnesį pagal nustatytą tvarką mokamos maitinimui skirtos pašalpos:
(Maistpinigiai ir smulkios išlaidos priklauso nuo minimalaus pragyvenimo lygio dydžio (to-

liau MGL).)

Eil. Nr. Šeimyninė padėtis Maistpinigiai Smulkios išlaidos
1 Vienišius 1,1 MGL 0,2 MGL
2 Sutuoktinis 1,0 MGL 0,2 MGL
3 Vaikas iki 18 metų 1,0 MGL 0,2 MGL
4 Nelydimas nepilnametis  asmuo 1,1 MGL 0,2 MGL

2 lentelė. Maitinimui ir smulkioms išlaidoms skirtos pašalpos

Aprūpinimas drabužiais ir avalyne

Gyventojai pagal galimybę aprūpinami drabužiais ir avalyne, neviršijant normatyvų.
Rūbų ir avalynės išdavimas:
Užsienietis kreipiasi į socialinį darbuotoją Centre dėl reikiamų rūbų ir avalynės išdavimo;��
Gavęs rūbus arba avalynę, privalo pasirašyti daiktalapyje.��
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Medicinos paslaugos 

Centre veikia Medicinos punktas, kurį galite rasti II korpuso 1 aukšte.
Medicinos punkte suteikiama  būtinoji medicininė pagalba.

Mokymas
Ikimokyklinio amžiaus vaikams sudaromos sąlygos lankyti ikimokyklinio lavinimo įstaigas.��
Vaikams iki 16 metų sudaromos sąlygos lankyti bendrojo lavinimo mokyklas.��
Vaikams, vyresniems nei 7 metų amžiaus, organizuojami lietuvių kalbos užsiėmimai.��
Suaugusiems užsieniečiams, gavusiems prieglobstį, Centre organizuojami lietuvių kalbos ��
kursai I kvalifikacinės kategorijai gauti. Kursų trukmė – 190 val.
Gavusiems prieglobstį užsieniečiams organizuojami Lietuvos visuomenės pažinimo kursai.��
Centro gyventojams organizuojami profesinės orientacijos bei perkvalifikavimo kursai.��

Pabėgėlių priėmimo centre vykdomų užsiėmimų patalpos

UŽSIĖMIMŲ 
PATALPOS 

Vaikų užimtumo 
kambarys 
(104 kab.)

Kompiuterių klasė  
(106 kab.)

Profesinio orientavi-
mo  kabinetas

 (116 kab.)

Lietuvių kalbos klasė 
(117-118 kab.)

Biblioteka
( 114 kab.)

Visuomenės pažinimo 
kabinetas 
(105 kab.)

1 schema. Užsiėmimų patalpos

104, 106, 114,116, 117  kabinetai buvo atnaujinti ir naujai įrengti 2008 m. iš dalies finan-
suojant  Europos Sąjungai pagal projektą „Aktyvi integracija šiandien- sėkmė rytoj“.

Lietuvių kalbos kursai

Užsieniečiai turi galimybę kasdien lankyti organizuojamus lietuvių kalbos mo-
kėjimo I kvalifikacinės kategorijos kursus. Nemokėdami lietuvių kalbos, ateityje 
negalės susirasti darbo. Mokydamiesi lietuvių kalbos išvengs problemų kasdieni-

niame gyvenime, galės bendrauti įvairiose gyvenimo srityse, oficialiose ir neoficialiose sferose. 
Lietuvių kalbos kursų užsiėmimai vyksta II korpuso 117 kab.   

Kompiuterių klasė 

Centre yra vykdomas papildomas lietuvių kalbos mokymas kompiuterinėmis 
programomis. Užsieniečiai, norėdami  geriau išmokti lietuvių kalbą, gali  apsilan-
kyti naujai įrengtoje Kompiuterių klasėje, kur specialistas padės mokytis lietuvių 

kalbos. 
Norintieji mokytis yra laukiami II korpuso 106 kab.
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Lietuvos visuomenės pažinimas

Kurso trukmė yra  40 valandų. Jo metu  galima sužinoti:

Lietuvos valstybingumo istoriją;��
Susipažinti su Lietuvos ekonomika, kultūra, menu;��
Susipažinti su pagrindiniais Lietuvos Respublikos įstatymais, Konstitucija;��
Susipažinti su  žmogaus ir piliečio teisėmis  bei pareigomis.��
Lietuvos visuomenės pažinimo  kursų užsiėmimai vyksta  II korpuso 107 kab.

Vaikų ugdymas 

Mažiausi Centro gyventojai, vaikučiai nuo 2 iki 6 metų, laukiami naujai 
įrengtame Vaikų užimtumo kambaryje, kuris yra II korpuso 104 kab.

Mokyklinio amžiaus vaikučiai gali papildomai mokytis lietuvių kalbos bei 
fantazuoti dailės ir darbelių pamokose, kurios vyksta kasdien II korpuso 117-

118  kab.

 Profesinio orientavimo kursai 

Profesinio orientavimo kursų metu užsieniečiai supažindinami su:

Lietuvos darbo biržos teikiamomis paslaugomis;��
Lietuvos darbo rinka;��
Darbo kodeksu;��
Profesinio mokymo programomis ir galimybėmis susirasti darbą. Teikiamos konsultacijos ��
individualaus verslo organizavimo klausimais;
Teikiamos psichologinės konsultacijos aktyvios darbo paieškos pasiruošimui;��
Kompiuterinio raštingumo pagrindais;��
Sudaromi individualūs profesinės karjeros planai.��
Kursai vyksta kasdien. Jūs laukiami II korpuso 116 kab.

 Biblioteka

Integracijos skyriuje veikia biblioteka, kurioje yra knygų įvairiomis užsienio kalbomis, už-
sieniečiai gali  sužinoti pasaulio naujienas, paskaityti laikraščius, žurnalus. Taip pat bibliotekoje 
užsieniečiai gali sužinoti apie Lietuvos miestus, o tai padės Jiems pasirinkti gyvenamąją vietą, 
kur yra vykdoma Socialinė integracijos programa. Čia vykstančiose paskaitose moterys gali 
sužinoti apie šeimos planavimą bei sveikatos priežiūrą. 

Biblioteka yra   II korpuso 114 kab.

Sportas

Sveikata – brangiausias mūsų turtas. Norintys  pasportuoti užsieniečiai  gali 
lankyti  treniruoklių salę, taip pat pažaisti biliardą ar stalo tenisą. Norintys  užsi-



9

imti šia veikla ir gauti sportinį inventorių, turi pateikti galiojantį asmens dokumentą budinčiam 
darbuotojui.

Sporto salė buvo atnaujinta ir naujai įrengta 2007 m. iš dalies finansuojant Europos Sąjun-
gai pagal projektą „Konsoliduota pagalba prieglobstį gavusiems užsieniečiams (2 etapas)“.

Sporto salė yra  II korpuse.

Centro gyventojo pareigos ir atsakomybė

Užsieniečiai palaiko švarką ir tvarką Centre, patys tvarko Centro patalpas ir teritoriją.��
Bendrojo naudojimo patalpos tvarkomos pagal grafiką, kurį patvirtina Centro administra-��
cija.
Užsienietis privalo laikytis viešosios tvarkos. Nuo 23:00 val. iki 6:00 val. – tylos laikas. ��
Jei Centro gyventojas padaro materialinę žalą Centrui (pameta, sugadina ir pan. Centro ��
nuosavybę), tai ši žala turi būti atlyginta iš jo asmeninių lėšų arba jam taikomos drausmi-
nio poveikio priemonės Lietuvos Respublikos įstatymų ir kitų normatyvinių aktų nustatyta 
tvarka.
Tėvai ar globėjai atsako už vaikų padarytą žalą.��
Gyventojui draudžiama naudoti atvirą ugnį;��
Rūkyti draudžiama gyvenamosiose patalpose, poilsio kambariuose, virtuvėse, koridoriuo-��
se.
Draudžiama atsinešti į teritoriją ir laikyti Centro patalpose sprogmenis, bet kokį šaunamąjį ��
ar kitą ginklą. Asmenims, pažeidusiems šią tvarką, taikoma atsakomybė Lietuvos Respubli-
kos įstatymų nustatyta tvarka.
Gyventojui draudžiama vartoti alkoholinius gėrimus ir narkotines medžiagas Centro patal-��
pose. Laikyti ir vartoti narkotikus draudžia Lietuvos Respublikos įstatymai. Už šios tvarkos 
pažeidimą taikomos drausminio poveikio priemonės Lietuvos Respublikos įstatymų nusta-
tyta tvarka.
Už vaikus, jų saugumą, elgesį, sveikatą ir higieną yra atsakingi tėvai ar jų globėjai.��
Užsieniečiai privalo leisti gydytojui patikrinti sveikatos būklę.��
Užsienietis, sergantis užkrečiamomis ligomis, privalo laikytis sanitarinių-higieninių reikala-��
vimų, kad neužkrėstų kitų Centro gyventojų. Už šios atsakomybės nevykdymą baudžiama 
Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.
Užsieniečiai privalo lankyti lietuvių kalbos kursus.��
Užsieniečiai privalo lankyti Lietuvos visuomenės supratimo kursus.��
Užsieniečiai, dalyvaujantys socialinės integracijos programoje, privalo dalyvauti profesinio ��
orientavimo mokymo kursuose.

Svečių priėmimas

Centro gyventojas gali priimti svečius nuo 12:00 val. iki 22:00 val.��
Svečiai registruojami lankytojų knygoje ir privalo pateikti asmens dokumentą Centro budin-��
čiam socialiniam darbuotojui.
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Information About The Primary Integration Of The Foreigners 
Coming To The Center

Information About The Refugees Reception Center 

Then the Seimas of the Republic of Lithuania passed the law on July 4, 1995 “Relating To 
The Status Of The Refugee In The Republic Of Lithuania”, the purposeful work started creating 
the system of the asylum in Lithuania. The important place in this system is allotted to the Refu-
gees Reception Center, which purpose is to accommodate the foreigners granted asylum. The 
Refugees Reception Center (further – RRC) provides the state support and the social services for 
the foreigners living in the Center.  

The Refugees Reception Center located in the settlement of Rukla is the first such center in 
Lithuania. The history started on May 9, 1996. 

The establisher of the Center is the Ministry of Social Security and Labor of the Republic of 
Lithuania. Now the RRC can accommodate until 250 people.

All what was done could not be reached without the financial and material support from 
the Agency of the UNHCR for the Baltic and Nordic states, the governments of Sweden, Den-
mark, Norway and Finland.

The Refugees Reception Center has functioned already for 12 years. During this time the 
institution has developed. 1996 – 2008 the asylum seekers and the foreigners granted asylum 
were accommodated in the institution. 

Now the Refugees Reception Center is the only one institution in Lithuania, accommodat-
ing the unaccompanied alien minors and implementing the program of the social integration 
of the foreigners granted asylum. 

The Statistics About The Dynamics Of The Foreigners Arrived To The RRC
 2002 2003 2004 2005 2006 2007
Russia 130 191 45 53 56 41
Belarus 0 1 0 0 0 2
Afghanistan 41 3 10 7 1 0
Somalia 1 0 0 0 0 0
India 3 3 0 0 0 0
Iraq 1 5 0 0 0 2
Sri-Lanka 1 0 0 0 0 0
Algeria 0 0 0 0 0 0
Pakistan 0 8 2 1 1 0
Without citizens-
hip 0 6 2 2 0 0
Congo 2 0 0 0 0 0
Eritrea 0 0 0 0 0 3
Ethiopia 0 0 0 0 0 3
Iran 0 3 0 0 0 0
China 0 1 0 0 0 0
Turkey 0 11 0 0 0 0
Nigeria 0 1 2 1 0 0
Georgia 0 2 0 0 0 0
Yemen 0 1 0 0 0 0
Estonia 0 2 0 0 0 0
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The Statistics About The Dynamics Of The Foreigners Arrived To The RRC
Palestine 0 1 0 0 0 0
Ukraine 0 1 0 0 0 0
Tonga 0 0 0 1 0 0
Azerbaijan 0 4 2 0 0 0
Uzbekistan 0 0 0 0 2 8
Cameron 0 0 0 0 2 1
Zimbabwe 0 0 0 0 0 1
Syria 0 0 0 0 0 1
Lebanon 0 3 0 0 0 1
In total: 179 247 63 65 62 63

1 table. The statistics about the foreigners arrived to the Center in 2002-2007 

During the last four years the foreigners come to the Center mostly from Russia (Chechnya), 
some from Afghanistan, Iraq, Uzbekistan.

After the passage of the law “On The Legal Status Of Aliens” of April 29, 2004 and the 
Order No A1-238 of the Minister of Social Security and Labor of October 21, 2004 “Relating 
To The Approval Of The Description On The Support Of The State Of Lithuania For The Order 
Of The Integration For The Foreigners Granted Asylum In The Republic Of Lithuania” the imple-
mentation of the program of the primary integration of the foreigners granted asylum became 
the main activity of the Center.  

The support for the social integration of the foreigners granted asylum in the Refugees 
Reception Center is provided according to the amendment of the mentioned description of 
July 10, 2006.

The unaccompanied minors during the processing of the application for asylum and the 
foreigners granted asylum, willing to participate in the program of the primary social integra-
tion, are accommodated in the Center. 

The Functions Of The Refugees Reception Center
The Refugees Reception Center (Karaliaus Mindaugo g. 18, 55283  Rukla, Jonavos r., tel./ 

fax (8 349) 73377, e-mail centras@rppc.lt) implements the social integration of the foreigners 
granted asylum in the center and provides the state support.

The main activities of the center:
accommodates the foreigners in the center and provides them the state support and serv-��
ices according to the order of the Minister of Social Security and Labor of the Republic of 
Lithuania, signed up the contracts with the foreigners granted asylum;
cares about the health insurance for the foreigners granted asylum and provides health care ��
services according to the order of the Minister of Health of the Republic of Lithuania;
allows the foreigners to use the services of the interpreters according to the regulation de-��
termined by the Minister of the Interior of the Republic of Lithuania; 
allows to manage and to notarize the documents and to use the juridical assistance accord-��
ing to the order of the Minister of Justice of the Republic of Lithuania; 
cares about the providing of the social assistance for the foreigners granted asylum, then it ��
is necessary, cares about the sheltered accommodation or the accommodation in the living 
place of the guardian;
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makes the individual (family) action plan for the social integration for the foreigners grant-��
ed asylum;
organizes the training of the Lithuanian language;��
organizes the courses on the acquaintance with the Lithuanian society;��
evaluates the personal skills for the suitable work, organizes the courses of the vocational ��
training, the refreshing together with the Labor Exchange and the local Labor Market Train-
ing and Consulting Authority;  
allows the pre-school-aged and the school-aged children to attend kindergartens and sec-��
ondary schools;
allows the foreigners living in the center to get the psychological assistance; ��
cares about the employment of the foreigners living in the center;��
administers the registration and the records of the foreigners granted asylum living in the ��
center;
informs the society about the social integration of the foreigners granted asylum in the ��
center to prevent the isolation, the public xenophobia and to stimulate the tolerance. 

What Is It – The Primary Social Integration?
The primary social integration of the foreigners granted asylum is a particular process of the 

adaptation in the strange environment of the person (family) starting in the Refugees Reception 
Center, where the person (family) gets according to the needs educational, medical, social and 
other assistance seeking to help to integrate into the society and the labor market.

! The primary social integration is provided for the foreigners granted refugee status 
or the subsidiary protection at first in the center

! The foreigner granted asylum can get the support for the integration only one 
time.

! If the foreigners granted asylum did not participate in the program of the integra-
tion in the center, the state support is not provided in the municipality.

What Documents Are Necessary To Present Then The Foreigner 
Comes To The Center?

to present the valid identification (the temporary or permanent residence permit in the ��
Republic of Lithuania);
to apply for the primary social integration; ��
to fill in the form;��
to declare the income and the property��
to sign up the contract with the Refugees Reception Center regarding the providing of the ��
support in the center.

The Conditions Of The Providing Of The Support In The Center

The providing of the support

The support in the center is provided until 6 months. If during the determined time the 
foreigners granted asylum have not prepared for the integration in the municipality because of 
the objective reasons, the duration can be prolonged until 12 months (each quarter reviewing 
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the decision). If the foreigners granted asylum belong to the vulnerable groups, this period can 
be prolonged by their request, but the duration of the stay in the center can be not longer than 
18 months. 

Vulnerable groups:
unaccompanied minors;��
pregnant women;��
tortured people;��
people with mental disorder; ��
people, having health problems, determining long disability or then the possibility de-��
creases to get education, to participate, to act; need permanent treatment, help because 
of the health, the injury, the natural or got in the childhood health disorder, the negative 
influence of the environmental factors; 
people of the retirement age; ��
single parent living with the minors;��
families with 3  and more children;��
families with one or two children under the age of 18.��
The duration of the support for the unaccompanied minors can be prolonged until he/she 

gets 18 considering the best interest of the minor. 
The decisions of the duration of the integration are made by the director of the center.

The withdrawal of the support

The providing of the support for the integration of the foreigners granted asylum in the 
center can be reduced, stopped or broken according to the decision of the director of the center 
by the offering of the Commission formed by the decree of the Secretary of State for the Min-
istry of  Social Security and Labor, if the foreigner granted asylum: 

is absent from the lessons of the courses of the Lithuanian language 40 percent and more ��
without any serious reasons;
does not come to the Labor Exchange or refuses the vocational training or the offered job ��
without any serious reason;
made an administrative breach of the law and imposed  an administrative punishment,  is ��
prosecuted, arrested, serves his (her) sentence;
leaves the Republic of Lithuania for more than 3 months and does not come until the end ��
of the period of the integration.
The foreigner granted asylum, received the decision about the breaking of the state support 

for the integration in the center, has to leave the center during two weeks from the date of the 
making of the decision. If the foreigner refuses to leave the center, his/her eviction is made ac-
cording to the legislation of the Republic of Lithuania.  

The withdrawal of the support and the eviction from the center mentioned in this item 
is not used for the foreigners granted asylum: unaccompanied minors, people having health 
problems, people of the retirement age, pregnant women, tortured people in the country of 
origin and people, who experienced the other forms of the psychological, physical or sexual 
violence. 
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The Accommodation
The foreigner arrived to the center fills in the form, signs up the contract regarding the ��
allowance for food and pocket money, the contract regarding the keeping and the usage 
of the material values, gets acquainted with the regulations of the internal order and the 
secure living in the center.
The foreigners get the living place in the center.��
The inhabitants of the center are provided the necessary furniture and the inventory. The ��
inhabitants of the center can have personal things in the room. 
! The inhabitant can not change the living room without the permission of the author-

ity of the center

What Is Necessary, Willing To Leave The Center Temporarily?

The foreigner can travel in all the territory of the Republic of Lithuania.��
The foreigner is allowed to leave the center at 6 a.m. and to come back not later than ��
11p.m. The administrative sanctions can be used breaking the order.
The foreigner leaving the center must have the valid identification.��
The foreigners, granted temporary territorial asylum in the Republic of Lithuania, are al-��
lowed to leave the center not longer than for 72 hours, informing the authority of the 
center.
The foreigners, granted refugee status or having the temporary residence permit in the ��
Republic of Lithuania, can leave the center not longer than for 3 months.
The foreigner must inform the authority of the center in writing about his/her departure ��
and the duration.

In What Cases The Foreigners Must Leave The Center?

Then the foreigners granted asylum are evicted from the living place according to the De-��
scription on the Social Integration. 
Then the foreigner finds him/herself the living place, refusing the support for the social ��
integration.
Then the foreigner breaks the regulations of the internal living in the center.
! The foreigner leaving the center must give back the inventory of the room and the 

other things, given for the personal usage (except clothing and shoes) and the keys of the 
room to the employee of the center.

The Allowance For Food And Pocket Money

The nutrition can be organized in one of the ways:
The inhabitants of the center can get the allowance for food;��
The inhabitants can be nourished centrally in the canteen of the center;��
The inhabitants can be supplied by the alimentary products equal the definite allowance ��
for food.
The inhabitants of the center have right to get the allowance for food and pocket money 

according to the order on the payment of the allowance for food and pocket money 
The allowance for food is paid every month according to the definite order:
(the allowance for food and pocket money depends on the Minimum Living Level (further 

–MLL)
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No Marital status Money for food Pocket money
1 Bachelor 1,1 MLL 0,2 MLL
2 Spouse 1,0 MLL 0,2 MLL
3 Child under 18 1,0 MLL 0,2 MLL
4 Unaccompanied minor 1,1 MLL 0,2 MLL

2 table. The allowance for food and pocket money

The Supply Of Clothing And Shoes

The inhabitants are supplied by the possibility with clothing and shoes according to the 
quota.

The issuance of clothing and shoes:
The foreigner applies to the social worker in the center regarding the necessary issuance of ��
clothing and shoes.
The foreigner must sign in the form then he/she gets clothing or shoes.��

The Medical Services 

The Medical Station is available in the center on the ground-floor of the 2nd building.
The necessary medical assistance is provided in the Medical Station.

The Training
Pre-school aged children are allowed to attend kindergartens.��
Children under 16 are allowed to attend secondary schools.��
The lessons of the Lithuanian language are organized for the children over 7.��
The courses of the Lithuanian language are organized in the center for the adult foreigners ��
granted asylum seeking to get the 1st level of the state language speakers. The duration of 
the courses – 190 hours. 
The courses on the acquaintance with the Lithuanian society are organized for the foreign-��
ers granted asylum.
The courses on the professional orientation and the vocational training are organized for ��
the inhabitants of the center.

The Rooms For The Training In The Refugees Reception Center

ROOMS 

Nursery
(104)

Computer classroom  
(106)

Room for professio-
nal orientation

 (116)

Lithuanian language 
classrooms
(117-118)

Library
(114)

Room on acquaintance 
with lithuanian society 

(105)

1 schema. Rooms  
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104, 106, 114,116, 117 rooms were renewed and new equipped in 2008 partly financing 
by the European Union according to the project “Active Integration Today – Success Tomor-
row”

The Lithuanian Language Courses

The foreigners are allowed to attend the courses of the Lithuanian language 
of the 1st level of the state language speakers every day. They are not able in the 
future to find a job not knowing the Lithuanian language. The foreigners learning 

the Lithuanian language are avoid the problems in the daily life, are able to communicate in 
the various situations, (in)formal spheres.

The courses of the Lithuanian language proceed in the classroom 117 in the 2nd build-
ing

The Computer Classroom

The training of the Lithuanian language runs in the center using the computer 
programs. The foreigners willing to master better the knowledge of the Lithua-
nian language can come to the new equipped computer classroom where the 

specialist helps to learn the Lithuanian language.
The interested are welcome in the classroom 106 in the 2nd building.

 The Acquaintance With The Lithuanian Society

The duration of the courses is 40 hours. During the courses it is possible to 
get acquainted with: 

The history of the statehood of Lithuania;��
The economy, the culture, the art of Lithuania;��
The basic laws of the Republic of Lithuania, the Constitution;��
The rights and the duties of the human and the citizen;��
The courses run in the room 107 in the 2nd building.

Children’s Education 

The smallest inhabitants of the center, being from 2 until 6 years old, are 
welcome in the nursery in the room 104 in the 2nd building. 

The school-aged children can attend extra lessons of the Lithuanian lan-
guage and create during the lessons or art and craft every day in the class-

rooms 117-118 in the 2nd building.

 The Courses On The Professional Orientation 

The foreigners get information during the courses on the professional orienta-
tion about:

The services provided by the Labor Exchange of Lithuania;��
The labor market of Lithuania;��
Labor Code;��
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The programs of the vocational training, the possibility to find a job. The assistance creating ��
the individual business plans;
The psychological assistance preparing for the active work search;��
The computer skills;��
The individual plans of the professional career.��
You are welcome every day in the room 116 in the 2nd building.

The Library

The library with various foreign books is available in the Integration Depart-
ment. The foreigners can get the news of the world, read newspapers and maga-
zines. The foreigners can also get the information about the towns of Lithuania 

what helps them to choose the living place where the social integration program is implement-
ed. Women can attend the lectures about the family planning and the health care.

The library is placed in the room 114 in the 2nd building.

Sport

Health is our biggest wealth. The foreigners willing to train can go to the 
gym or play billiards or table tennis. Willing to train can get the sport equip-
ment presenting the valid identification to the guardian. 

The gym was new equipped in 2007 partially financing by the European Union according 
to the project “Consolidated Help To The Foreigners Granted Asylum (2nd stage)”.

The gym is in the 2nd building.

The Duties And The Responsibilities Of The Inhabitants Of The Center

The foreigners clean themselves the rooms and the territory of the center.��
The common rooms are cleaned according to the schedule prescribed by the authority of ��
the center.
The foreigner has to keep the public peace. From 23 till 6 o’clock – time of peace.��
If the inhabitant of the center makes any damage to the center (looses, breaks and similar ��
damages the property of the center), the damage has to be paid from the own recourses 
or he/she can get disciplinary sanctions according to the legislation of the Republic of 
Lithuania. 
The parents or the guardians are responsible for the damage made by their children. ��
It is prohibited to use the open fire.��
Smoking is prohibited in the living areas, sitting rooms, kitchens and halls. ��
It is prohibited to bring and to keep the explosive devices, any guns in the center. The ��
people, broken the order, are responsible according to the legislation of the Republic of 
Lithuania.
It is prohibited to use alcoholic drinks and drugs in the center. The legislation of the Repub-��
lic of Lithuania prohibits to keep and to use drugs. The disciplinary sanctions are used by 
the breaking of this order according to the legislation of the Republic of Lithuania. 
The parents or the guardians are responsible for the children, their security, behavior, ��
health, hygiene. 
The foreigner has to allow the physician to check the state of health.��
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The foreigner has to keep the sanitary-hygienic requirement not to infect the other inhabit-��
ants of the center. The noncompliance of this responsibility is punished according to the 
legislation of the Republic of Lithuania. 
The foreigners have to attend the courses of the Lithuanian language.��
The foreigners have to attend the courses on the acquaintance with the Lithuanian society.��
The foreigners participating in the social integration have to attend the courses on the ��
professional orientation.

The Reception Of The Guests

The inhabitant of the center can receive guests from 12 till 22 o’clock.��
The guests are registered in the book and have to present the identification for the guard-��
social worker of the center.
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НАЧАЛЬНАЯ ИНТЕГРАЦИЯ 
ПОЛУЧИВШИХ УБЕЖИЩЕ ИНОСТРАНЦЕВ 
В ЦЕНТРЕ ПРИЕМА БЕЖЕНЦЕВ

Информационный материал для получивших убежище 
иностранцев
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Информационный материал о начальной интеграции для 
прибывающих в Центр

Информация о Центре приема беженцев

4 июля 1995 г. Сейм Литовской Республики принял закон “О статусе беженцев в Ли-
товской Республике“, после чего началась целенаправленная работа по созданию си-
стемы предоставления убежища в Литве. Важное место в этой системе занимает Центр 
приема беженцев, назначение которого – разместить иностранцев, получивших убежи-
ще. Центр приема беженцев (далее в тексте ЦПБ) предоставляет проживающим в Центре 
иностранцам установленную государством помощь и социальные услуги.

Расположенный в поселке Рукла Йонавского района ЦПБ – первый такой центр в 
Литве, начавший свою деятельность 9 мая 1996 г.

Учредитель ЦПБ – Министерство социальной защиты и труда. В настоящее время в 
помещениях Центра могут разместиться до 250 человек.

Всего, что сделано, невозможно было бы достичь без финансовой и материальной 
помощи, которую Литва получила от представительства Управления Верховного комис-
сара Организации Объединенных Наций по делам беженцев по странам Балтии и Север-
ным странам, а также от правительств Швеции, Дании, Норвегии и Финляндии.

Центр приема беженцев действует уже двенадцатый год. За этот период предприятие 
постоянно менялось. В 1996–2008 гг. в центре были поселены просители убежища и ино-
странцы, уже получившие убежище.

В настоящее время Центр приема беженцев – единственное учреждение в Литве, по-
селяющее просящих убежища несопровождаемых несовершеннолетних иностранцев и 
выполняющее программу социальной интеграции получивших убежище иностранцев.

Страны 2002 г. 2003 г. 2004 г. 2005 г. 2006 г. 2007 г.
Россия 130 191 45 53 56 41
Белоруссия 0 1 0 0 0 2
Афганистан 41 3 10 7 1 0
Сомали 1 0 0 0 0 0
Индия 3 3 0 0 0 0
Ирак 1 5 0 0 0 2
Шри-Ланка 1 0 0 0 0 0
Алжир 0 0 0 0 0 0
Пакистан 0 8 2 1 1 0
Без гражданства 0 6 2 2 0 0
Конго 2 0 0 0 0 0
Эритрея 0 0 0 0 0 3
Эфиопия 0 0 0 0 0 3
Иран 0 3 0 0 0 0
Китай 0 1 0 0 0 0
Турция 0 11 0 0 0 0
Нигерия 0 1 2 1 0 0
Грузия 0 2 0 0 0 0
Йемен 0 1 0 0 0 0
Эстония 0 2 0 0 0 0
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Страны 2002 г. 2003 г. 2004 г. 2005 г. 2006 г. 2007 г.
Палестина 0 1 0 0 0 0
Украина 0 1 0 0 0 0
Тонго 0 0 0 1 0 0
Азербайджан 0 4 2 0 0 0
Узбекистан 0 0 0 0 2 8
Камерун 0 0 0 0 2 1
Зимбабве 0 0 0 0 0 1
Сирия 0 0 0 0 0 1
Ливан 0 3 0 0 0 1
ВСЕГО: 179 247 63 65 62 63

Таблица 1. Статистические данные о динамике прибывших в ЦПБ иностранцев

В течение последних четырех лет в Центр прибывает больше всего иностранцев из 
России (Чечни), несколько из Афганистана, Ирака, Узбекистана.

После принятия закона “О правовом положении иностранцев” от 29 апреля 2004 г. и 
в соответствии с “Описанием порядка оказания помощи Литовского государства интегра-
ции получивших убежище в Литовской Республике иностранцев”, утвержденным прика-
зом министра социальной защиты и труда от 21 октября 2004 г., основной деятельностью 
Центра стало выполнение программы первичной социальной интеграции.

Помощь социальной интеграции получивших убежище иностранцев в Центре приема 
беженцев предоставляется в соответствии с редакцией упомянутого Описания от 10 июля 
2006 г.

В Центре размещаются несопровождаемые несовершеннолетние просители убежи-
ща, пока рассматриваются их прошения о предоставлении статуса, а также получившие 
убежище иностранцы, желающие принять участие в программе первичной социальной 
интеграции Центра.

Функции центра приема беженцев
Центр приема беженцев (ул. Караляус Миндауго 18, 55283 Рукла, Йонавский р., тел./

факс (8 349) 73 377, эл. п. centras@rppc.lt) осуществляет социальную интеграцию получив-
ших убежище иностранцев в Центре и предоставляет государственную помощь.

Основные виды деятельности Центра:
организует поселение иностранцев в Центре, предоставляет им государственную по-��
мощь и услуги в порядке, установленном приказом министра социальной защиты и 
труда Литовской Республики, с подписанием индивидуальных договоров с иностран-
цами, получившими убежище;
заботится о страховании здоровья получивших убежище иностранцев и о предостав-��
лении услуг здравоохранения в порядке, установленном приказом министра здраво-
охранения Литовской Республики;
создает условия для пользования услугами переводчика в порядке, установленном ��
приказом министра внутренних дел Литовской Республики;
создает условия для составления и нотариального оформления документов, пользо-��
вания предоставляемой государством правовой помощью в порядке, установленном 
приказом министра юстиции Литовской Республики;



24 НАЧАЛЬНАЯ ИНТЕГРАЦИЯ ПОЛУЧИВШИХ УБЕЖИЩЕ ИНОСТРАНЦЕВ

заботится об оказании социальных услуг получившим убежище иностранцам, при не-��
обходимости – об их размещении в учреждении опеки (попечительства) или по месту 
жительства опекуна (попечителя);
для каждого получившего убежище иностранца подготавливает индивидуальный (или ��
для всей семьи) план действий по осуществлению социальной интеграции;
организует обучение литовскому языку;��
организует познавательный курс о литовском обществе;��
вместе с территориальными биржами труда и территориальными службами обучения ��
и консультирования рынка труда организует оценку подходящей работы и личных 
свойств, профессиональное обучение и переквалификацию;
создает условия для детей дошкольного и школьного возраста посещать учреждения ��
дошкольного и школьного воспитания;
создает условия для проживающих в Центре иностранцев пользоваться услугами пси-��
холога;
заботится о занятости проживающих в Центре иностранцев;��
ведет регистрацию и учет получивших убежище иностранцев, проживающих в Цен-��
тре;
информирует общественность о получивших убежище иностранцах и их интеграции ��
в Центре с целью предупреждения их изоляции, общественной ксенофобии, поощре-
ния толерантности.

Что такое – первичная социальная интеграция?
Интеграция получивших убежище иностранцев – конкретный процесс адаптации лица 

(семьи) в чужой среде, который начинается в Центре приема беженцев и в течение ко-
торого лицу (семье) в соответствии с потребностями предоставляются просветительские, 
медицинские, социальные и другие услуги для того, чтобы облегчить включение в жизнь 
общества и рынок труда.

! Первичная социальная интеграция иностранца, который получил статус бежен-
ца или которому предоставлена дополнительная защита, осуществляется только в 
центре.

! Получивший убежище иностранец может получить помощь интеграции только 
один раз.

! Если получившие убежище иностранцы не участвовали в программе помощи 
интеграции, им государственная помощь в самоуправлении не предоставляется.

Какие документы должен предъявить прибывший в Центр 
иностранец?

Действительный удостоверяющий личность документ (разрешение на временное или ��
постоянное проживание в Литовской Республике);
Прошение на получение помощи первичной социальной интеграции;��
Заполненную анкету;��
Заполненную декларацию доходов и имущества;��
Подписать с Центром приема беженцев договор о предоставлении помощи в Цен-��
тре.
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Условия предоставления помощи в Центре

Предоставление помощи

Помощь в Центре предоставляется в течение периода до 6 месяцев. Если в установлен-
ный период получивший убежище иностранец по объективным причинам не смог подго-
товиться к интеграции на территории самоуправления, этот период может быть продлен 
до 12 месяцев (решение пересматривается каждый квартал). Если получившие убежище 
иностранцы относятся к уязвимым группам, этот период по их просьбе может быть прод-
лен, однако срок их пребывания в Центре не может быть более 18 месяцев.

Уязвимые группы:
несопровождаемые несовершеннолетние лица;��
беременные женщины;��
лица, перенесшие пытки;��
лица с нарушениями психики;��
лица с нарушениями здоровья, вызвавшими долговременную нетрудоспособность, ��
или лица, у которых в результате болезни, травмы, ранения, врожденных или приоб-
ретенных в детстве нарушений здоровья, неблагоприятного воздействия окружающей 
среды снижена способность к развитию, участию, деятельности и необходим постоян-
ный уход, помощь других людей;
лица пенсионного возраста;��
родитель, один воспитывающий несовершеннолетних детей;��
семьи, воспитывающие 3 и более несовершеннолетних детей;��
семьи, воспитывающие одного или двух детей до 18 лет.��
Для несопровождаемых несовершеннолетних с учетом интересов ребенка срок пре-

доставления помощи в Центре может быть продлен до достижения ими 18-летнего воз-
раста.

Решение о продолжительности интеграции принимает директор Центра.

Прекращение помощи

Помощь, оказываемая интеграции получивших убежище иностранцев в Центре, мо-
жет быть уменьшена, приостановлена или прекращена по представлению комиссии, соз-
данной распоряжением госсекретаря Министерства социальной защиты и труда, реше-
нию директора Центра, если получивший убежище иностранец:

без уважительной причины пропускает 40 процентов и более занятий по государ-��
ственному языку; 
без уважительной причины не является на регистрацию на территориальную биржу ��
труда или отказывается от профессионального обучения или от предлагаемой ему 
работы;
совершил административные правонарушения и был наказан административным ��
штрафом, привлечен к уголовной ответственности, отбывает связанное с лишением 
свободы наказание, содержится в местах предварительного заключения;
уезжает из Литовской Республики на срок более трех месяцев и не возвращается до ��
окончания периода интеграции.
Получивший убежище иностранец, в отношение которого принято решение о пре-

кращении государственной помощи в Центре, в течение двух недель со дня принятия 



26 НАЧАЛЬНАЯ ИНТЕГРАЦИЯ ПОЛУЧИВШИХ УБЕЖИЩЕ ИНОСТРАНЦЕВ

решения обязан выбыть из Центра, вопрос о его выселении решается в порядке, преду-
смотренном законами Литовской Республики.

Указанное в этом пункте прекращение оказания помощи и выселение из Центра из-за 
пропущенных занятий не применяется к следующим получившим убежище иностранцам: 
несопровождаемым несовершеннолетним, лицам (в том числе и пенсионного возраста) 
с нарушениями здоровья, беременным женщинам, а также к лицам, перенесшим в своей 
стране пытки или испытавшим другие формы психологического, физического или сексу-
ального насилия.

Размещение
После прибытия иностранец заполняет анкету проживающего, подписывает договор ��
о выделении пособия на питание и мелкие расходы, а также договоры материальной 
ответственности о хранении и использовании доверенных ему материальных цен-
ностей, знакомится с правилами внутреннего распорядка и безопасного проживания 
в Центре.
Проживающим в Центре иностранцам выделяются жилые помещения.��
Проживающие в Центре обеспечиваются необходимой мебелью и инвентарем. Жите-

ли Центра в комнате могут иметь свои личные вещи.
! Без разрешения администрации Центра житель не может менять жилую ком-

нату.

Условия временного убытия из Центра

Иностранцу разрешается пребывание на всей территории Литовской Республики.��
Иностранцу разрешается выходить из Центра с 6:00 часов утра, возвратиться следует ��
до 23:00 часов. В случае нарушения этого порядка применяются меры администра-
тивного воздействия.
Выходящий из Центра иностранец должен иметь действительный документ, удосто-��
веряющий личность.
Получившие временное убежище в Литовской Республике иностранцы могут убыть из ��
Центра не более чем на 72 часа, предупредив администрацию.
Получившие статус беженца или разрешение на временное проживание в Литовской ��
Республике иностранцы могут убыть из Центра не более чем на три месяца.
Иностранец обязан письменно предупредить администрацию Центра о своем убытии ��
и его продолжительности.

В каких случаях иностранец должен убыть из Центра?

Если получившие убежище иностранцы переселяются на место жительства в соответ-��
ствии с Описанием социальной интеграции;
Если иностранец сам находит жилую площадь и отказывается от помощи социальной ��
интеграции;
Если житель нарушает правила внутреннего распорядка Центра;
! При убытии из Центра иностранец должен передать работникам Центра нахо-

дящиеся в комнате инвентарь и другие вещи, предоставленные для личного пользо-
вания (кроме одежды и обуви), а также ключи от комнаты.
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Денежное пособие на питание и мелкие расходы

Питание может быть организовано одним из следующих способов:
Жителям Центра может выплачиваться пособие на питание;��
Жители могут питаться централизовано в столовой Центра;��
Жителям могут выдаваться продукты питания, стоимость которых равна величине вы-��
деленного денежного пособия на питание.
Жители Центра имеют право получить денежное пособие на мелкие расходы в соот-

ветствии с порядком выплаты пособия на мелкие расходы.
Величина выплачиваемых в установленном порядке ежемесячных пособий на пита-

ние и мелкие расходы зависит от минимального прожиточного минимума (далее МПУ).

№ п/п Семейное положение Пособие на питание Пособие на мелкие 
расходы

1. Одинокий 1,1 МПУ 0,2 МПУ
2. Супруг 1,0 МПУ 0,2 МПУ
3. Ребенок до 18 лет 1,0 МПУ 0,2 МПУ
4. Несопровождаемое несовершеннолетнее 

лицо 1,1 МПУ 0,2 МПУ

Таблица 2. Пособия на питание и мелкие расходы

Обеспечение одеждой и обувью

Жители Центра по возможности обеспечиваются одеждой и обувью в пределах нор-
мативов.

Порядок выдачи одежды и обуви:
Иностранец обращается к социальному работнику Центра с просьбой о выдаче не-��
обходимой одежды и обуви;
После получения одежды или обуви он должен расписаться в ведомости.��

Медицинские услуги

В Центре действует медицинский пункт, который вы можете найти на 1 этаже II кор-
пуса.

В Медицинском пункте оказывается необходимая медицинская помощь.

Обучение
Детям дошкольного возраста созданы условия для посещения учреждений дошколь-��
ного воспитания. 
Детям до 16 лет созданы условия для посещения общеобразовательной школы.��
Для детей старше 7 лет организуются занятия по литовскому языку. ��
Для получивших убежище иностранцев в Центре организуются курсы литовского язы-��
ка на получение I квалификационной категории. Продолжительность курсов – 190 
час.
Для получивших убежище иностранцев организуются курсы познания литовского ��
общества.
Для жителей Центра организуются курсы профессионального ориентирования и пе-��
реквалификации.
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Помещения Центра приема беженцев, в которых проводятся занятия 

ПОМЕЩЕНИЯ 
ДЛЯ ЗАНЯТИЙ  

Кабинет занятости детей  
(104 каб.)

Компьютерный класс
(106 каб.)

Кабинет профессионального 
ориентирования (116 каб.)

Класс литовского языка
(117–118 каб.)

Библиотека  
(114 каб.)

Кабинет познания 
общества 
(105 каб.)

Схема 1. Помещения для занятий

104, 106, 114,116, 117 кабинеты были обновлены и оборудованы в 2008 г. при ча-
стичном финансировании из средств Европейского Союза по проекту “Активная интегра-
ция сегодня – успех завтра”.

Курсы литовского языка

Иностранцы имеют возможность ежедневно посещать курсы литовского 
языка на получение I квалификационной категории. Без знания литовско-
го языка в будущем им невозможно будет найти работу. Знание литовского 

языка поможет избежать проблем в повседневной жизни, будет способствовать общению 
в различных областях жизни, в официальной и неофициальной сферах. 

Занятия по литовскому языку проводятся в 117 каб. II корпуса.

Компьютерный класс 

В центре проводится дополнительное обучение литовскому языку с 
помощью компьютерных программ. Иностранцы, желающие лучше усво-
ить литовский язык, могут посетить новый оборудованный компьютерный 

класс, в котором специалист поможет в изучении литовского языка.
Желающих ждем в 106 каб. II корпуса.

Познание литовского общества 

Продолжительность курса 40 часов. Курс знакомит:

с историей государственности Литвы;��
с экономикой, культурой, искусством Литвы;��
с основными законами, Конституцией Литвы;��
с правами и обязанностями человека и гражданина.��
Занятия на курсах познания литовского общества ведутся в 107 каб. II корпуса.
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Воспитание детей 

Самых маленьких жителей Центра от 2 до 6 лет ждут в новом оборудо-
ванном кабинете детской занятости – в 104 каб. II корпуса.

Дети школьного возраста могут дополнительно заниматься литовским 
языком, фантазировать на уроках искусства и труда, которые ежедневно 

проводятся в 117–118 каб. II корпуса.

 Курсы профессионального ориентирования

Курсы профессионального ориентирования знакомят иностранцев:

с услугами, которые предоставляет биржа труда Литвы;��
с рынком труда Литвы;��
с Трудовым кодексом;��
с программами профессионального обучения и возможностями найти работу. Пре-��
доставляются консультации по вопросам организации индивидуального предприни-
мательства;
с основами компьютерной грамотности;��
предоставляются консультации психолога для подготовки к активному поиску рабо-��
ты;
составляются индивидуальные планы профессиональной карьеры.��
Курсы проводятся ежедневно в 116 каб. II корпуса.

Библиотека

В отделе интеграции работает библиотека, в которой можно найти кни-
ги на разных языках. Иностранцы могут познакомиться с мировыми ново-
стями, почитать газеты, журналы. В библиотеке иностранцы могут много 

узнать о городах Литвы, это поможет им выбрать место жительства, где выполняется 
Программа социальной интеграции. На лекциях в библиотеке женщины могут получить 
знания по планированию семьи, по уходу за здоровьем.

Библиотека находится в 114 каб. II корпуса.

Спорт

Здоровье – наше богатство. Желающие потренироваться иностранцы 
могут посещать тренажерный зал, поиграть в бильярд или настольный 
теннис. Желающий заниматься спортом и получить инвентарь иностранец 

должен предъявить действительный удостоверяющий личность документ дежурному ра-
ботнику. 

Спортивный зал был обновлен и оборудован в 2007 г. при частичном финансирова-
нии из средств Европейского Союза по проекту “Консолидированная помощь получив-
шим убежище иностранцам (2 этап)”.

Спортивный зал находится во II корпусе.



30 НАЧАЛЬНАЯ ИНТЕГРАЦИЯ ПОЛУЧИВШИХ УБЕЖИЩЕ ИНОСТРАНЦЕВ

Обязанности и ответственность жителей Центра

Иностранцы поддерживают чистоту и порядок в Центре, сами убирают помещения и ��
территорию Центра.
Помещения общего пользования убираются по графику, утвержденному администра-��
цией Центра.
Иностранец должен соблюдать общественный порядок. С 23:00 часов до 6:00 часов ��
следует соблюдать тишину.
Если житель Центра причиняет материальный ущерб Центру (теряет, портит и т. п. ��
имущество Центра), этот ущерб должен быть возмещен из его собственных средств 
или к нему применяются меры дисциплинарного воздействия в порядке, установлен-
ном законами и нормативными актами Литовской Республики.
Родители или опекуны несут ответственность за ущерб, нанесенный детьми.��
Жителям запрещается пользоваться открытым огнем.��
Запрещается курить в жилых комнатах, комнатах отдыха, на кухнях, в коридорах.��
Запрещается приносить и хранить в помещениях Центра взрывчатые вещества, любое ��
огнестрельное или другое оружие. Лица, нарушившие этот порядок, привлекаются к 
ответственности в установленном законами Литовской Республики порядке.
Жителям запрещается употреблять алкогольные напитки и наркотические вещества в ��
помещениях Центра. Хранить и употреблять наркотики запрещают законы Литовской 
Республики. За нарушение этого порядка применяются меры дисциплинарного воз-
действия в порядке, установленном законами Литовской Республики.
За детей, их безопасность, поведение, здоровье и гигиену отвечают их родители или ��
опекуны.
Иностранцы обязаны разрешить врачу проверить состояние их здоровья.��
Иностранцы, больные заразными болезнями, обязаны соблюдать санитарно-��
гигиенические требования, чтобы избежать заражения других жителей Центра. За не-
соблюдение этого требования следует наказание в порядке, установленном законами 
Литовской Республики.
Иностранцы обязаны посещать курсы литовского языка.��
Иностранцы обязаны посещать курсы познания литовского общества.��
Участвующие в программе социальной интеграции иностранцы обязаны посещать ��
курсы профессионального ориентирования.

Прием гостей

Жители Центра могут принимать гостей с 12:00 часов до 22:00 часов.��
Гости регистрируются в книге посетителей и обязаны предъявить удостоверяющий ��
личность документ дежурному социальному работнику Центра.






